DIALOGUES ET PHRASES DIVERSES ET IMPORTANTES 1a L amartine Alphonse de (1790 - 1869); écrivain frangais

bonjour, je peux vous aider, mademoiselle ?
non, merci, je veux seulement regarder un peu
oui, volontiers, je cherche des chaussures
c’es pour vous ?

oui, cest pour moi

quelle pointure faites-vous ?

jefaisdu 50

guel type de chaussures cherchez-vous ?

je voudrais des chaussures de sport
d’accord, voila de belles chaussuresnoires
ah oui, je peux les essayer ?

bien slr

ou sont les cabines d’essayage ?

X X X X X X X X X X X X XX

elles sont |&-bas, adroite

Vous avez des cartes postales ?

non, monsieur, il faut aler alalibrairie
EeXCUSez-moi, je N’ai pascompris

allez alalibrairie monsieur

d’accord, ou se trouve lalibrairie ?

il y aunelibrairie la-bas, derriére I’église

d’accord, merci beaucoup madame

X X X X X X X X

derien/ je vous en prie monsieur

vous vendez des enveloppesici ?

oui, monsieur, vous en voulez combien ?
je prends5 enveloppes, Sil vous plait

tres bien, il vous faut autre chose ?

oui, vous avez destimbres aussi ?

non, désolé, il faut aler au bureau de tabac
d’accord, cafait combien ?

alors, cafait 3,50 euros, Sil vous plait
voild, merci et au revoir

au revoir et bonne journée

X X X X X X X X X X X

merci, pareillement / a vous de méme



DIALOGUES ET PHRASES DIVERSES ET IMPORTANTES 1b
© hejsan, kan jag hjdlpaer ?

© nej tack, jag vill baratitta lite forst

© jagéarna, jag letar efter en snygg trojalkjol/kléanning
© javisst, vilken storlek har ni?

© jag har L

© sehdr nagra snygga blusar

& ja, mycket fina

o vill ni provadem?

& jagarna, var & provhytten?

© den ar dér bortatill vanster

© tack s& mycket, finns det andra farger ocksa?

& ne tyvarr

L ok

& jaha, passar blusen?

& perfekt, jag tar blusen: jag tar den

X hejsan, har ni pennor har?

nej, ledsen, ni maste gatill bokhandeln

ursakta, jag forstar inte; talalangsammare tack
gatill bokhandeln froken

ok, var ligger bokhandeln da?

dér borta, ni tar andra gatan till hdger och bokhandeln &r bakom j&rnvégsstationen

X X X X X X

tack s mycket

X ingen orsak

@ hejsan, finns det vykort har?
©javisst, se hir

@ hur mycket kostar vykorten?
@ ett vykort 1 euro, 10 vykort 3 euro
© har ni frimérken ocks&?

©néj, ledsen

@var finns det frimérken?

@ pa posten, men det ar sténgt idag
©jaha, hur mycket blir det har d&?
@ det blir 5,75 euro

©) varsigod, tack och hej d&

© hej déoch haen trevlig kvall
@tack det samma



DIALOGUES ET PHRASES DIVERSES ET IMPORTANTES corrigé

¢+ bonjour, je peux vous aider, mademoiselle ?

% hgsan, kan jag hjdlpaer froken ?

“* non, merci, je veux seulement regarder un
peu

% ng, tack, jag vill baratittalite

X/
L %4

oui, volontiers, je cherche des chaussures

Ja, garna, jag letar efter skor

X/
L %4

cest pour vous?

X/ X/
0 | o

ar det till er ?

X/
L %4

oui, Cest pour moi

X/
L %4

ja, det ar till mig

X/
L %4

quelle pointure faites-vous ?

X/
L %4

vilken skostorlek har ni ?

X/
A X4

jefaisdu 50

X/
A X4

jag har 50

X/
A X4

guel type de chaussures cherchez-vous ?

X/
A X4

vilken typ av skor letar ni efter?

+¢+ jevoudrais des chaussures de sport

¢ jag skulle vilja ha sportskor

«» d’accord, voilade belles chaussuresnoires

% 0k, se har fina svarta skor

< ahoui, je peux les essayer ?

% &hja, kanjag provadem ?

« bien sOr

s gavklart

%+ ou sont lescabines d’essayage ?

% var a provhytterna?

% ellessont |a-bas, adroite

s de & darborta, till hoger

L)

¢+ vous avez des cartes postales ?

L)

% har ni vykort ?

X/
L %4

non, monsieur, il faut aller alalibrairie

X/
L %4

nej, herrn, ni maste gatill bokhandeln

X/
L %4

excusez-moi, je n’al pascompris

X/
L %4

ursaktamig, jag har inte forstatt

X/
L %4

dlez alalibrairie monsieur

X/
L %4

gatill bokhandeln herrn

X/
L %4

d’accord, ou setrouve lalibrairie ?

X/
L %4

ok, var ligger bokhandeln ?

X/
A X4

il y aunelibrairie la-bas, derriére I’église

X3

*¢

det finns en bokhandel darborta, bakom
kyrkan

¢+ d’accord, merci beaucoup madame

% ok, tack sa mycket frun

% derien/ jevous en prie monsieur

% ingen orsak herrn

¢+ vous vendez des enveloppesici ?

% sdljer ni kuvert har ?

«* 0ui, monsieur, vous en voulez combien ?

< jaherrn, hur mangavill ni ha?

X/
o

je prends 5 enveloppes, sil vous plait

X/
o

jag tar 5 kuvert tack

trés bien, il vous faut autre chose ?

mycket bra, beh6ver ni nagot annat ?

X/ X/
00 | 4

oui, vous avez des timbres aussi ?

X/ X/
00 | 4

ja, har ni frimérken ocksa ?

X/
L %4

non, désolé, il faut aller au bureau de tabac

X/
L %4

nej, ledsen, ni maste gatill tobaksaffaren

X/
L %4

d’accord, cafait combien ?

X/
L %4

ok, vad blir det ?

X/
A X4

alors, cafait 3,50 euros, Sil vous plait

X/
A X4

dablir det 3,50 euro tack

X/
A X4

voila, merci et au revoir

X/
A X4

varsdgod, tack och hej da

¢+ aurevoir et bonne journée

X3

*¢

hej da och ha en bra dag

¢+ merci, pareillement / a vous de méme

X/
*

tack det sasmma

0




DIALOGUES ET PHRASES DIVERSES ET IMPORTANTES 1b

% hgsan, kan jag hjdpaer ? ¢+ bonjour, je peux vous aider?

s ng tack, jag vill baratittalite forst “* NON Merci, je veux juste regarder un peu
d’abord

s jagéarna, jag letar efter en snygg ¢+ oui, volontiers, je cherche un beau/joli pull,

trojalkjol/klanning une belle/jolie jupe/robe

% javisst, vilken storlek har ni? % biensir, quelle est votre taille

% jaghar L % jefaisduL

< sehér ndgra snygga blusar % voilade beaux/jolis chemisiers

% ja mycket fina % oui, tresjolis

% vill ni provadem? %+ vousvoulez les essayer?

% jagarna, var & provhytten? ¢+ oui volontiers, ou sont les cabines d’essayage?

¢ den &r dar bortatill vanster ¢ €lles sont |a-bas a gauche

% tack sAmycket, finns det andraférger ocksd? | <+ merci beaucoup, il y ad’autrescouleurs
auss?

% ng tyvarr % non, désolé

s ok % daccord

% jaha, passar blusen er? % dors, lechemisier vousva?

s perfekt, jag tar blusen: jag tar den % parfait, je prendsle chemisier, je le prends

hejsan, har ni pennor hér? bonjour, vous avez des stylosici?

o o |
DX

o o |
DX

nej, ledsen, ni maste gatill bokhandeln non, désolé, il faut aler alalibrairie

% ursikta, jag forstér inte; tala langsammare ¢+ pardon, je ne comprends pas, parlez plus
tack lentement, Sil vous plait
< gatill bokhandeln froken % dlez alalibrairie mademoiselle
< ok, var ligger bokhandeln d&? % daccord, ou setrouve lalibrairie aors?
% dar borta, ni tar andra gatan till hoger och ¢ labas, vous prenez la deuxieme rue adroite
bokhandeln & bakom jarnvagsstationen et lalibrairie est derriere lagare
% tack sd mycket < merci beaucoup
<« _ingen orsak <« derien/jevousen prie
¢ hgsan, finns det vykort har? ¢ bonjour, il y ades cartes postalesici?
% javisst, se har % bienslr, voila
¢ hur mycket kostar vykorten? % Cest combien lescartes postales?
¢ ett vykort 1 euro, 10 vykort 3 euro “* Uune carte postale codte 1 euro, 10 cartes
postales 3 euros
< har ni frimérken ocksa? % vous avez des timbres aussi?
ngj, ledsen non, désolé

X/ X/
00 | 4
X/ X/
00 | 4

var finns det frimarken? ou est-ce qu’il y ades timbres?

X/
X4
>

L)
X/
*

L)

pa posten, men det ar sténgt idag alapoge, maisc’est fermé aujourd’hui

X/
X4
>

L)
X/
*

L)

jaha, hur mycket blir det har da? alors, cafait combien ¢a?

det blir 5,75 euro cafait 5,75 eurossil vous plait

X/ X/
%0 | %
X/ X/
%0 | %

varsdgod, tack och hej da voila, merci et au revoir

X/
A X4
X/
A X4

hej da och haen trevlig kvall au revoir et bonne soirée

merci pareillement

X/
A X4

tack det sasmma

X/
A X4
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